NOTICE DE MONTAGE: Il est trés important que vous suiviez phase par phase les instructions de montage !

ASSEMBLY INSTRUCTIONS: It is very important that you follow step by step assembly instructions ! N

KIT SU PPO RT Tv LAS INSTRUCCIONES: Es muy importante que sigan paso a paso las instrucciones ! 4l mm
MONTAGEPLAN: Het is zeer belangrijk de volgnummers van de handleiding te volgen ! 1x

MONTAGEANLEITUNG: Es ist sehr wichtig, dass Sie die Montageanleitung der Reihe nach verfolgen !

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO: E 'molto importante seguire attentamente e passo per passo le istruzioni di montaggio!

T NHCTPYKLIMM TTO CBOPKE: OueHb BaXHO LUAr 3a LWAroM TOYHO CNefoBaTb UHCTPYKLMU Nno cbopke :
MONTAJ KYLAVUZU: Montaj kylavuzunu syrasy ile takip etmeniz cok énemlidir.
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- Compatibilité VESA
- Compatibility VESA
200 x 200 R f table et plane d'un tissu d
> Recouvrez une surface stable et plane d'un tissu doux
200 X 400 > Placez le téléviseur face vers le I:|>Das sur le tissu doux.
400 x 400 > Localiser les points de montage filetés situés au dos de I'écran
> Cover a flat, stable surface with a soft fabric
600 X 400 > Place the TV face down on Th?l soft fabric. '
1 > Locate the threaded mounting points on the back of the screen 3
. . J J
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INSTRUCTIONS DE RECYCLAGE - RECYCLING INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES DE RECICLAJE
RECYCLING INSTRUCTIES - RECYCLING-ANWEISUNGEN - ISTRUZIONI DI RICICLAGGIO
MHCTPYKLSA NO YTUNU3ALIUKN - GERI DONUSUM TALIMATLARI

région.

passing it on to a charitable association in your neighbourhood.

region.

kunt natuurlijk ook nog een tweede leven geven aan uw meubels door contact op te nemen met een
liefdadigheidsinstelling bij u in de buurt.

Lors de I'élimination de votre mobilier usagé, les composants en bois, en plastique et en métal peuvent étre séparés
@ et étre dirigés en déchetterie vers les contenants appropriés pour favoriser leur valorisation. Toutefois, n'oubliez pas
que vous pourrez prolonger la durée de vie de vos produits usagés en contactant les associations caritatives de votre

When your furniture is no longer of use, its wood, plastic and metal components can be separated out and placed in
@ the appropriate bins to be recycled. But remember that you may be able to extend the useful life of used furniture by

Cuando elimine su mobiliario usado, los componentes de madera, plastico y metal pueden separarse y llevarse al
vertedero y tirarse en los contenedores apropiados para su reciclaje. No obstante, no olvide que podra prolongar la
duracion de vida de sus productos usados si se pone en contacto con las asociaciones de voluntariado social de su

Houten, plastic en metalen onderdelen van uw afgedankte meubels kunt u in gescheiden vorm aanbieden bij een
afvalverzamelpunt en in de daarvoor bestemde containers werpen zodat ze opnieuw gebruikt kunnen worden. U

Die Holz-, Kunststoff und Metallteile Ihrer Altmdbel kénnen getrennt und in einem Wertstoffhof dem entsprechenden
Recycling zugefuhrt werden. Ihre Altmdbel kdnnen jedoch auch fir andere noch nitzlich sein - wenden Sie sich an
karitative Vereine in lhrer Umgebung-Wohnregion.

Al momento dell’eliminazione del vostro mobile usato, i componenti in legno, in plastica ed in metallo possono

0 essere separati ed essere portati in discarica verso i contenitori idonei per favorire la loro valorizzazione. Tuttavia,
non dimenticate che potreste prolungare la durata di vita dei vostri prodotti usati contattando le associazioni
caritative della vostra regione.

Ons Toro, 4To6bl 3GaBUTLCS OT CTapoit Mebenu, MOXHO paccopTUPOBaThL AeTanu U3 AepeBa, NracTuka u MmeTanna
@ N OTNPaBUTb B NYHKTbI cOopa yTuns ans ux nepepaboTkn 1 BTOPUYHOIO Ucnonb3oBaHus. OgHako, He 3abbiealiTe,

YTO Bbl MOXKETE NPOANUTL CPOK CIYXObl M3AENUI, CBA3ABLUMCE C 61aroTBOPUTENbHLIMU OpraHM3aUmnsMi Balero
pervoHa.

Eski mobilyanizi elden ¢ikarirken, ahsap, plastik ve metal bilesenler ayrigtirilabilir ve 6zel bir atik bogaltma yerinde
tekrar degerlendirilmelerine katkida bulunmak i¢in uygun konteynirlara birakilabilir. Ancak unutmayiniz ki
® bélgenizdeki hayir kurumlariyla irtibata gegerek eskimis Grtinlerinizin Gmriini uzatabilirsiniz.
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Merci de garder ce document pendant toute la vie du produit.

°!

Please conserve this document all along the product life.
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, BOIS PLASTIQUE / METAL
@ l‘ WOOD PLASTIC < METAL
0 MADERA PLASTICO METAL

HOUT PLASTIC METAAL

=] HOLZ KUNSTSTOFF METALL

—_—= LEGNO PLASTICA METALLO
[EPEBO MNACTVIK METAN
\_ AHSAP PLASTIK METAL Y,
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